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Prijedlogu odluke Vije¢a

o stajalidtu koje u ime Europske unije treba zauzeti u Zajednickom
odboru osnovanom Sporazumom izmedu Europske ekonomske
zajednice i Republike Islanda u pogledu izmjene Protokola br. 3 uz taj
sporazum o definiciji pojma ,proizvodi s podrijetlom” i nacinima
administrativne suradnje u odnosu na ,propusnost” Regionalne
konvencije o paneuromediteranskim povlastenim pravilima podrijetla i
prijelaznih pravila o podrijetlu
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PRILOG

[Nacrt] ODLUKE br. ... ZAJEDNICKOG ODBORA EU-a I ISLANDA
od XX. XX. 2024.

o izmjeni Protokola br. 3 uz Sporazum izmedu Europske ekonomske zajednice i

Republike Islanda o definiciji pojma ,,proizvodi s podrijetlom” i na¢inima
administrativne suradnje

ZAJEDNICKI ODBOR EU-A I ISLANDA,

uzimajuéi u obzir Sporazum izmedu Europske ekonomske zajednice i Republike Islanda!
(,,Sporazum™), a posebno ¢lanak 4. njegova Protokola br. 3 o definiciji pojma ,,proizvodi s
podrijetlom” i nainima administrativne suradnje (Protokol br. 3),

buduéi da:

(D)

2)

€)

Na prvom tehnickom sastanku o prijelaznim pravilima o podrijetlu, odrzanom
5. veljace 2020. u Bruxellesu, ve¢ina ugovornih stranaka Regionalne konvencije o
paneuromediteranskim povlastenim pravilima podrijetla (,,Konvencija”)? slozila se s
provedbom revidiranih pravila Konvencije (,,prijelazna pravila o podrijetlu?)
usporedno s pravilima Konvencije, na prijelaznoj bilateralnoj osnovi, do donoSenja
revidirane Konvencije.

Od 1.rujna 2021. na snagu je stupila mreza bilateralnih protokola o pravilima o
podrijetlu medu ugovornim strankama Konvencije, ¢ime su prijelazna pravila postala
primjenjiva®.

Cilj je prijelaznih pravila o podrijetlu uvodenje blazih pravila radi jednostavnijeg
utvrdivanja statusa povlaStenog podrijetla za robu. Budu¢i da su prijelazna pravila
opc¢enito blaza nego pravila Konvencije, roba koja ispunjava uvjete iz Konvencije
mogla bi se smatrati robom s podrijetlom 1 u skladu s prijelaznim pravilima o
podrijetlu, osim odredenih poljoprivrednih proizvoda razvrstanih u poglavlja 2., od 4.
do 15., 16. (osim preradenih proizvoda ribarstva) i poglavlja od 17. do 24.
Harmoniziranog sustava.
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(4) Prijelazna pravila o podrijetlu primjenjuju se usporedno s pravilima o podrijetlu iz
Konvencije, ¢ime se stvaraju dvije razli¢ite zone kumulacije. Stoga bi, kako bi se
olaksala primjena ,,propusnosti” izmedu Konvencije 1 prijelaznih pravila o podrijetlu
predvidenih ¢lankom 21. stavkom 1. to¢kom (d) Dodatka A Protokolu br. 3, trebalo
izmijeniti ¢lanak 8. Dodatka A Protokolu br. 3,

DONIO JE OVU ODLUKU:
Clanak 1.

U ¢lanku 8. Dodatka A Protokolu br. 3 uz Sporazum umece se sljedeci stavak 1.a:

»l.a Ne dovodeci u pitanje stavak 1. tocku (b), kumulacija iz ¢lanka 7. moze se primijeniti na
robu razvrstanu u poglavlja 1., 3., 16. (za preradene proizvode ribarstva) i poglavlja od 25. do
97. Harmoniziranog sustava koja je stekla status robe s podrijetlom na temelju primjene
pravila o podrijetlu u skladu s Dodatkom I. i relevantnih odredaba Dodatka II. Regionalnoj
konvenciji o paneuromediteranskim povlaStenim pravilima podrijetla, pod uvjetom da su
materijali i proizvodi podrijetlom iz ugovornih stranaka koje primjenjuju ova pravila za koje
je kumulacija moguca.”.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana prvog mjeseca koji slijedi nakon dana donosenja.

Sastavljeno u...

Za Zajednicki odbor
Predsjednik
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